EUROPEISKA Bryssel den 8 april 2003

UNIONENS RAD (OR. en)
7533/03
Interinstitutionellt drende:
2003/0027 (CNS)
VISA 44
COMIX 184

RATTSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende: Rédets forordning om en enhetlig utformning av de dokument for forenklad
transitering (FTD) och dokument for forenklad jarnvégstransitering (FRTD)
som det foreskrivs om i forordning (EG) nr .../2003
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RADETS FORORDNING (EG) nr .../2003

av den
om en enhetlig utformning av de dokument for forenklad transitering (FTD)

och dokument for forenklad jarnvagstransitering (FRTD)
som det foreskrivs om 1 férordning (EG) nr .../2003

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 62.2

1 detta,

. .o 1
med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,* och

' EGTC
Yttrandet avgivet den ... (dnnu ej offentliggjort 1 EGT).
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av foljande skél:

(1)

)

3)

(4)

I syfte att forbereda nya medlemsstaters anslutning bor gemenskapen ta hiansyn till speciella
situationer som kan uppsta pa grund av utvidgningen och lagga fram den lagstiftning som

kravs for att undvika framtida problem nér det géller passage av de yttre granserna.

Genom rédets forordning (EG) nr [...]" infors ett dokument for forenklad transitering
(Facilitated Transit Document, FTD) och ett dokument for forenklad jarnvégstransitering
(Facilitated Rail Transit Document, FRTD) for sérskild transitering landvigen for
medborgare i tredje land som med nddvandighet maste passera genom en eller flera
medlemsstaters territorium for att resa mellan tvé delar av sitt eget land som inte ar

geografiskt sammanhéngande. Dessa dokument bor ges en enhetlig utformning.

De enhetliga modellerna bor innehélla alla nédvéndiga uppgifter och uppfylla mycket hoga
tekniska krav, sérskilt i friga om skydd mot hel- och delforfalskningar. De enhetliga
modellerna bor ocksa kunna anvéndas i samtliga medlemsstater och innehélla allmant

igenkédnnliga sdkerhetsdetaljer som kan uppfattas med blotta 6gat.

Befogenheterna att utforma sddana gemensamma krav bor delegeras till kommissionen, som
bor bitrddas av den kommitté som inrdttats genom artikel 6 i rddets forordning (EG)

nr 1683/95 av den 29 maj 1995 om en enhetlig utformning av visumhandlingar”.

Se sidan ... 1 detta nummer av EUT.
EGT L 164, 14.7.1995, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 334/2002
(EGT L 53, 23.2.2002, s. 23).
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)

(6)

(7)

For att undvika att uppgifterna i fraga sprids till fler personer dn nddviandigt ar det ocksa
viktigt att varje medlemsstat som utfardar dokumentet for forenklad transitering och
dokumentet for forenklad jarnvagstransitering utser endast ett organ for tryckningen av det
enhetligt utformade dokumentet for forenklad transitering och dokumentet for forenklad
jarnvégstransitering, dock utan att hinder foreligger att vid behov kunna ersétta organet med
ett annat organ. Av sikerhetsskél bor varje sddan medlemsstat underritta kommissionen och

de 6vriga medlemsstaterna om det behdriga organets namn.

De atgérder som ar nodvandiga for att genomfora denna forordning bor antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid

. .. .. 1
utovandet av kommissionens genomforandebefogenheter .

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till Férdraget om Europeiska unionen och Férdraget om
uppréttandet av Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Danmarks stidllning deltar
Danmark inte 1 antagandet av denna forordning, som inte r bindande for eller tillginglig 1
Danmark. Eftersom denna forordning bygger pa Schengenregelverket enligt bestimmelserna i
avdelning IV tredje delen 1 Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, skall
Danmark, i enlighet med artikel 5 i ndmnda protokoll, inom en tid av sex méanader efter det att
radet har antagit denna forordning besluta om huruvida det skall genomfora denna forordning

1 sin nationella lagstiftning.

1

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(®)

)

(10)

(1D

Nar det géller Island och Norge utgor denna forordning, 1 enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rad och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada
staters associering till genomforandet, tillampningen och utvecklingen av
Schengenregelverket', en utveckling av bestimmelser i Schengenregelverket vilka omfattas
av det omrdde som avses i artikel 1 B i radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om

vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet®.

Denna férordning innebdr en utveckling av bestimmelser 1 Schengenregelverket 1 vilka
Forenade kungariket inte deltar i enlighet med radets beslut 2002/365/EG av den 29 maj 2000
om en begéran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa delta i
vissa bestaimmelser i Schengenregelverket’. Férenade kungariket deltar dérfor inte i
antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillamplig 1

Forenade kungariket.

Denna forordning innebir en utveckling av bestimmelser 1 Schengenregelverket 1 vilka Irland
inte deltar i enlighet med rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands
begéran om att fi delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket®. Irland deltar dérfor inte i

antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillamplig 1 Irland.

Denna forordning utgdr en réttsakt som bygger vidare pa Schengenregelverket eller som pé
annat sitt hinfor sig till det regelverket 1 den mening som avses 1 artikel 3.1 1

anslutningsakten.

A W N -

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Dokument for forenklad transitering (FTD) som utfdrdas av medlemsstaterna och som avses
i artikel 2.1 i forordning (EG) nr .../2003" skall ges en enhetlig utformning (klistermirke) och skall
ha samma vérde som transitviseringar. De skall uppfylla specifikationerna 1 bilaga I till denna

forordning.

2. Dokument for forenklad jarnvégstransitering (FRTD) som utfdrdas av medlemsstaterna och
som avses 1 artikel 2.2 1 férordning (EG) nr .../2003 skall ges en enhetlig utformning (klisterméarke)
och skall ha samma vérde som transitviseringar. De skall uppfylla specifikationerna 1 bilaga II till

denna forordning.

Artikel 2
1.  Kompletterande tekniska specifikationer for enhetligt utformade dokument for férenklad
transitering och dokument for forenklad jarnvégstransitering skall faststillas 1 enlighet med

forfarandet 1 artikel 4.2 1 fraga om

a)  kompletterande sékerhetsdetaljer och sékerhetskrav, diribland stringare normer i syfte att

forebygga risken for hel- och delforfalskning,

b)  tekniska forfaranden och ndrmare foreskrifter avseende ifyllandet av det enhetligt utformade

dokumentet for forenklad transitering och dokumentet for forenklad jarnvégstransitering,

c)  Ovriga foreskrifter avseende ifyllandet av det enhetligt utformade dokumentet for forenklad

transitering och dokumentet for forenklad jarnvagstransitering.

Publikationsbyran: Rédets forordning om inforande av ett sarskilt dokument for forenklad
transitering.
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2. Fargerna pé enhetligt utformade dokument for forenklad transitering och dokument for

forenklad jarnvagstransitering far dndras i enlighet med forfarandet i artikel 4.2.

Artikel 3

1. De specifikationer som avses 1 artikel 2 skall vara hemliga och fér inte offentliggoras. De
skall enbart meddelas de organ som medlemsstaterna har utsett for tryckningen och personer med

vederborligt tillstdnd fran en medlemsstat eller kommissionen.

2. Varje medlemsstat som har beslutat att utfirda dokumentet for forenklad transitering och
dokumentet for forenklad jirnvagstransitering skall utse ett enda organ som skall ansvara for
tryckningen av dem. Namnet pé detta organ skall anmaélas till kommissionen och de dvriga
medlemsstaterna. Tva eller flera medlemsstater far utse samma organ. Varje medlemsstat skall ha
rétt att ersitta organet med ett annat organ. Den skall underrétta kommissionen och dvriga

medlemsstater om detta.

Artikel 4

1.  Kommissionen skall bitrddas av den kommitté som inrdttats genom artikel 6.2 1 forordning

(EG) nr 1683/95.

2. Nar det hénvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG tillampas.

Den tid som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tvd manader.
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3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 5

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelser om skydd av personuppgifter skall den som
har erhallit ett dokument for forenklad transitering eller ett dokument for forenklad
jarnvégstransitering ha rétt att kontrollera de personuppgifter som inforts pad dokumentet och vid
behov lata ritta eller stryka dessa. Dokument for forenklad transitering och dokument for forenklad
jarnvagstransitering far inte innehélla nagra uppgifter i maskinlésbar form, utom i de fall som avses
i bilagorna till denna forordning eller nér dessa uppgifter aterfinns i den motsvarande

resehandlingen.

Artikel 6

Medlemsstater som sa har beslutat skall borja utfirda dokument for forenklad transitering och
dokument for forenklad jarnvagstransitering med den enhetliga utformning som anges 1 artikel 1
senast ett ar efter det att de kompletterande sdkerhetsdetaljerna och sikerhetskraven som avses i

artikel 2.1 a har antagits.

Behovet av insdttning av det fotografi som avses i punkt 2 i bilaga I och punkt 2 i bilaga II fér

faststallas senast 2005.
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Artikel 7

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 medlemsstaterna i1 enlighet med

Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

Utfédrdad 1 Bryssel den
P& rédets vignar
Ordforande
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BILAGA I
DOKUMENT FOR FORENKLAD TRANSITERING (FTD)

Sakerhetsdetaljer

1. I detta félt syns ett optiskt variabelt mdrke (OVD) som ger en identifieringskvalitet och
sdkerhetsniva som inte dr ldgre dn for det mérke som anvinds vid den nuvarande enhetliga
utformningen av viseringar. Beroende pa vinkeln framtrader tolv stjérnor, bokstaven "E" eller

en jordglob 1 olika storlekar och farger.

2. Insédttning av ett fotografi som har framstillts enligt hoga sékerhetskrav.

3. I detta filt syns en logotyp bestdende av en eller flera bokstaver i form av en dold avbild som
anger den utfdrdande medlemsstaten. Denna logotyp framtréder ljus nir den ligger platt och

mork ndr den vrids 90 grader. Logotyperna i forordning (EG) nr 1683/95 skall anvindas.

4. Mitt 1 detta félt syns forkortningen "FTD", skriven med versaler i optiskt variabelt black.

Beroende pé vinkeln framtrdder den 1 gront eller rott.

5. Detta falt skall innehalla dokumentets nummer, vilket skall vara fortryckt och borja med
bokstaven eller bokstidverna for det utfirdande landet enligt punkt 3 ovan. Ett sarskilt typsnitt

skall anvandas.
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Félt som skall fyllas 1

6.  Detta falt skall borja med orden "giltigt f6r". Den utfdrdande myndigheten skall ange det eller

de territorier for vilka dokumentet géller.

7. Detta falt skall borja med orden "frén och med", och orden "till och med" skall sta pa samma

rad. Har skall den utfairdande myndigheten ange dokumentets giltighetstid.

8. Detta filt skall borja med orden "antal inresor", och orden "genomresans ldngd" och "dagar"

skall st pd samma rad.

9.  Detta filt skall borja med orden "utfdrdat 1" och anviands for att ange orten dar dokumentet har

utfardats.
10. Detta falt skall borja med ordet "den" (hdr anges datumet for utfardandet av dokumentet).
Langre bort pd samma rad skall ordet "passnummer" std (hér skall innehavarens passnummer

anges).

11. Detta falt skall ange innehavarens efternamn och fornamn.
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12.  Detta filt skall borja med ordet "anméarkningar". Det skall anvéndas av den utfirdande
myndigheten for 6vriga uppgifter som anses nddvindiga, forutsatt att bestimmelserna 1
artikel 5 1 denna forordning f6ljs. De foljande tva och en halv raderna skall anvidndas for dessa
anmarkningar.

13. Detta falt innehdller maskinldsbara uppgifter for att forenkla kontroller vid de yttre granserna.

Papperet skall vara ofargat (vit grundton).

Rubriktexten till falten skall vara pa engelska, franska och den utfirdande statens sprak.
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Modell for dokument for forenklad transitering:

@lZS-&B&?

"o, _/'I
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BILAGA II
DOKUMENT FOR FORENKLAD JARNVAGSTRANSITERING (FRTD)

Sakerhetsdetaljer

1. I detta félt syns ett optiskt variabelt médrke (OVD) som ger en identifieringskvalitet och
sdkerhetsniva som inte dr ldgre dn for det mérke som anvinds vid den nuvarande enhetliga
utformningen av viseringar. Beroende pa vinkeln framtrader tolv stjérnor, bokstaven "E" eller

en jordglob 1 olika storlekar och farger.

2.  Insittning av ett fotografi som har framstéllts enligt hoga sidkerhetskrav.

3. I detta filt syns en logotyp bestdende av en eller flera bokstdver i form av en dold avbild som
anger den utfdrdande medlemsstaten. Denna logotyp framtréder ljus nir den ligger platt och

mork ndr den vrids 90 grader. Logotyperna i forordning (EG) nr 1683/95 skall anvindas.

4.  Mitt 1 detta félt syns forkortningen "FRTD", skriven med versaler 1 optiskt variabelt bléack.

Beroende pé vinkeln framtrdder den som gron eller rod.

5. Detta falt skall innehalla dokumentets nummer, vilket skall vara fortryckt och borja med
bokstaven eller bokstidverna for det utfirdande landet enligt punkt 3 ovan. Ett sarskilt typsnitt
skall anvéndas.

Félt som skall fyllas 1

6.  Detta falt skall borja med orden "giltigt f6r". Den utfdrdande myndigheten skall ange det eller

de territorier for vilka dokumentet géller.
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10.

1.

12.

13.

Detta félt skall borja med orden "fran och med", och orden "till och med" skall std p4 samma

rad. Har skall den utfairdande myndigheten ange dokumentets giltighetstid.

Detta falt skall borja med orden "enstaka in- och utresa" och ordet "timmar".

Detta falt skall borja med orden "utfdardat 1" och anvinds for att ange orten dar dokumentet har

utfardats.

Detta filt skall borja med ordet "den" (hdr anges datumet for utfardandet av dokumentet).
Liangre bort pd samma rad skall ordet "passnummer" std (hér skall innehavarens passnummer

anges).

Detta filt skall ange innehavarens efternamn och féornamn.

Detta falt skall borja med ordet "anméarkningar". Det skall anvéndas av den utfardande
myndigheten for dvriga uppgifter som anses nodvéindiga, forutsatt att bestimmelserna 1

artikel 5 1 denna forordning f6ljs. De foljande tva och en halv raderna skall anvidndas for dessa

anmarkningar.

Detta félt innehaller maskinldsbara uppgifter for att forenkla kontroller vid de yttre grénserna.

Papperet skall vara ofargat (vit grundton).

Rubriktexten till falten skall vara pa engelska, tyska och den utfardande statens sprak.
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Modell for dokument for forenklad jarnvigstransitering:
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